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Y DY FASINTT FRAF
OIE Zoo-sanitary Code; Chapter 3.1.5

2ol e

B 7AW (rabies)yS FAFAANEZAN AR FEALY BF List Bol &30 A9
A2 USE B05golth £ B HHe Pol2E (rabies), BOIZE (age), 29|¢loj2 &
(rabia) 2 E713W, §3] Aol 2] ol thalod (hydrophobia) 2 ERBC. $]T
2E FEAAY Ay FAH), AR MY Bye (FeE)oz Rau ot

WA= Rhabdoviridaed] <£3He Lyssavirusol™, Ath Z% 77K (maximum incubation
period)e 67HE 2 LA Ut AFFFHAY

WA A (vecton) 2 A3t AAFEL flE Aoz dEA Ad. 43 #HeA,
T2 FARGE AT FEHYG Aol oM HEA] Fgatool T A A Y
ARZOLE) A% 894 ToHZoo-sanitary Code)$ M te] 274k

(zoonosis)®] 1%-olt}.

#4(Rabies)
Article 3.1.5.1

o] 7FKcode)?) EA 4, 3B (rabies)d) R
71ZH(maximum incubation period)2 67)€(six
months)2 3t} ,

Article 3152

HA 2d7 B4 AW E A (free from rabies)E 3
T8 I7IREH FYszA & doE, F£93%
(Veterinary Administrations)2 th3-9] AFaHg 813}
ajof g},

HelA Agshe NHe SE(camivores), BHEE

* 7159074 AYBGY Y FFAN 54 FEFRY)
*% TYFELAGL HALAL 4%

E(ruminants), B FE(equines) L H A (pigs)oll
gt 2 &) g AlHS Y F(attesting) 3=
24 SE94 27 AM(intremational zoo-sanitary cer-

tificate)?] A& :
1) A8%Yon the day of shipmentyo]l F79
BAE

A

A.
2) ZA4o] e (since birth) =& AAA 670D 7Hsix
months prior to shipment) 4% 3 (exporting country)
el den, 1 £&=3 e A 293k (past
two years) 32]8 2 Z(officially) 371 (rabies) LA
Rt §IE A

Article 3.15.3

A 237 B LA R A (free from rabies)E 7H
Zd 72 RE $Ysaz & yoE, F9Y3E
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(Veterinary Administrations)2 t-&-9] AMgh& 23}

ofoF sho}
opA ol i

nants), #79] ¥

w20

& E(camivores), ¥5+% S (rumi-
E(equines) 2 ) X(pigs)ell thsted,
& AHES YE(attesting) T He FA B

E94 % A(intrernational zoo-sanitary certificate)

o A%,

1) A823%(on the day of shipment)o] Z7H
(rabies)q] UAFAZ(clinical signs)S HolA &S
Al

‘AN

2) %A 2d7Hpast two years) &2 & 2 Z(official-
ly) 24 (rabies) 2R B 17} YAE 2 7Kcountry)ol
A freaE A A

Article 3.1.54

B (rabies) Zdol Je Aoz HFHE 77t
25 F9suz & yos, 4935 (Veterinary
Administrations)& T2 AlgHE Q- 3fodof st

M(dogs)®t T¥ol(cats)oll thste], 1 FE°] Th&

AHeHE Y F(attesting)@ohe A FEAY FHA
(intrernational zoo-sanitary certificate)®] &

1) 443Y(on the day of shipment)o] #71H
(rabies)®] YAFAZ(clinical signs)S 2olA Pk

A

A.
2) B71¥(rabies)oll g+ o MHFES WA (vaccin-
ated) 99+ A.

3) MABZAZIFHWHO) 334 AEAYI(Ex
pert Committee on Rabies)®] &3} %A g"Hj‘
(OLE)8 £9& we of il M(vaccine)& AH-8-3}od
, A3 A(prior to shipment) 17§¥ ©]“¢(not less than
one month) 28] 1 13 ©]W(not more than one year)
o (o] A%, 1 % M(certificate)x Part 69 F0{7]
OIE/WHO/FAOQ.S #7AY oiAdE 435
A(International Certificate of Vaccination against
Rabies) =&l 1= & 7AFH(requirements) S et
of ) B gt WHETE BRE A

4) A& H(prior to shipment) 67§ ¥7Hsix months)
A2 0 2(officially) 7% (rabies) LRI}
3 primisesyH N A AHEE AY A

o] Z#E{(conditions)}& 4= (importing country)
o FA wa 1 FEES FUFY HIAA
(quarantine) ol AFA7I= Aoz AE F= 3
=3

rr of

Article 3.1.5.5

37 (rabies) 780l
2Ry Felstux &

Administrationsy& T

9 F=Z(Veterinary
AMHE Q7stelol gt

a2 ;'; 3o
>
ar
4> lo

Aol A AHg3he W55 E(ruminants), 7o &
(equines) & HA|(pigs)oll Jste], 1 FEo] th& A
89 QE(attesting)Frhe A FEAR FEA
(intrernational zoo-sanitary certificate)®} A& ;

1) 429 Y0n the day of shipment)] ¥4
(rabies)?] A2a HolA &%
.

Z(clinical signsy&

2) A A(prior to shipment) 67§ ¥3}Hsix months)
A1 A 0 2 (officially) ¥71% (rabies) FAHR 7} §
A (establishmenty ol A AFSH AL AL
3) B (rabies)ell i IRHE
ated) ¥9HS A, £
1) AAEAZITHWHO) BAY H91903|[Ex-
pert Commlttee on Rabies)9] E—i“?)r A FGAHT
(OIE)Y #9l& & o Al(vaccine)g AH&-3k4]
’ﬂ’—‘iﬁ(prlor to shipment) 15% ©]’3(not less than
fifteen days) 22]lZ 127]€¥ o|di(not more than
twelve IIlOIlthS) ] .\lﬁkﬂoﬂ ];Ha‘]- 01] tﬂ-?{gi_o. H]—oLo
RAHEE ol 2] 44 (the nature of the vaccine
used : B2 3Kinactivated)/ < 3 =W 4l (modified
live virus vaccine)® %% M(certificate) ol g7 71

E5oloF &)

M of
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Article 3.1.56

7Y (rabies) ZHol Qe Ao UNFHE 27}
2HE Fdstnd & o, 59T F(Veterinary
Administrations) tH&-¢] A&HE 8 Fafojof g

oAl ol Ji:}el ¥ E{camnivores), ¥FFE(rumi-
nants), G2 &E(equines) 2 H A (pigs)ell th3ted,
1 58] thi AHEE Y S(attesting)3Hth= =4 F
E94 Z W A(intrernational zoo-sanitary certificate)
o AE; ,

1) A3 3Y(on the day of shipment)] #7214
(rabies)®] /34 Z(clinical signs)S Bo)A F%e
=

A

* 37 AT FHA FATA )

2) 238 o}(since capture) 7% 7(quarantine
station)t ol A1 Z-2HAel 3}oll M(under observation) A
59 A9 A

* 0.E./W.H.O./F.A.0.9] ZAHY ojjul
HE ZHSHM(intemational Certificate
of Vaccination against Rabies)

Article 3.1.5.49  3)%d 7%¥
OLE/WHO/FAQ.S %44 AWHdF IAZFH
X(International Certificate of Vaccination against

Rabies) 28 2 7|44 thga 2o

OIE / WHO / FAO

FASANEZ /AARAA T/ AFEA T

CERTIFICAT INTERNATIONAL DE
VACCINATION ANTIRABIQUE

INTERNATIONAL CERTIFICATE OF
VACCINATION AGAINST RABIES

B2 N E TAFEA

pour CHIN (7M, Tapo}) for DOGS
et CHATS and CATS
Note

Foh}

Le present certificat ne fait pas obstacle aux dispositions en vigueur pour Pentree
dans certains pays. Piere lire la Section V.

This certificate may not be sufficient to meet all the entry requirments of the coun-
tries of destination. Please read Section V.

o AL B2 WSlo] Bo P PE 2 TAYE FHeE A

rlo

ohd 2E U
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International certificate (A 23 A])

Authorisation dimpression delivee par™
P . !- :" .: %

2993

Pour etre valable, le present certificat doit porter un numero dorder prefore a chaque page.

To be valid, this certificate must bear a number perforated on each page.

o] TBAE Z HolAYE £A2 AFAYY R date {5

*Indiquerl’automegouvenmnentalemsponsible.
Here insert the competent national authority.

AR 27 T FANYE YoAL
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1. PROPRIETAIRE/OWNER 1. &3
Nom et adresse

F

.....................................................................................................................

.....................................................................................................................

Espece 2z

Species of AMIMal ...................coooviiiiiiiiiiiii et
Age ou date de naissance(si possible)

Age or date of birth(where known) ...................ccccooooiiiiiiiiii
LAY o) me 2AUALAH Ak 29)

Y O SO SPTPPR
Race 23

Breed ..........ccoooviiniiiiiiii
Couleur 24

COlOUT «....c.oooviiniiiiii i

Espece et dessin du pelage/ Signes particuliers
Coat type and marking/ Distinguishing marks ..........................ooooiiiiiiiiiiiinnnnn.

Yo 2 E4,/598 & Qe £

N° de tatouage(si possible) 5 )01 2 (9= 79
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o

Le soussigné certifie avoir vacciné contre la rage, Panimal decrit & la page 3. comme il est indique
ci-apres. Au moment de la vaccination, Panimal a été reconnu en bonne santé.

The undersigned declares herewith that he has vaccinated the animal described on page 3. against rabies
as shown below. The animal was found to be healthy.

(1) (2) (3) (4) (5)
1. Nom du vaccin 1. Laboratoire Signature et cachet du | Authentification
2. Type : atténué ou producteur Véterinaire officielle™
Date inactivite 2. N° du lot
o ey Az 3 A
YA | 1. Name of vaccine | 1. Manufacturing Signature and stamp of Govemment
2. Attenuated or laboratory Veterinary Surgeon authentification
inactivated 2. Baich No. T Mgl A5 AAR 3F
&3 £ 883 iz
1 1
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Audres vaccinations 71t AT AR Other vaccinations
Date Vaccin utilisé N° du lot Signature et cachet du Vétérinaire
Vaccine used Batch No.  [Signature and stamp of Veterinary
Surgeon
QX | AsArEay | 4oz Fo49) AR
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IV. INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES/ADDITIONAL INFORMATION

N. 37} 7181 A&t

Pays d’orgine
Country of origin =~ ..o
HAZY

Pays dans lesquels ...
Panimal a ete s

conduil, selon les e
declarations du e e ettt e ettt i eer et e erearerearenaans

(indiquer les dales) — cooooooveeeeeeeeeeeeeeee e

Countries visited ...
asdeclared by =~

the OUMEr(give dales) — ..........o.ooooviieieresine ettt
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V. PASSAGE DE FRONTIERE/FRONTIER CROSSING

1. Le propriétaire de Panimal doit, avant de se rendre
Petranger avec celui—ci, s'assurer des conditions sani-
taires imposées par les autorités du pays de destination,
le présent certificat ne faisant pas obstacle aux disposi-
tions en vigueur dans certains pays.

The owner of the animal must, before going abroad
with it, make sure of the veterinary requirements laid
down by the Authorities of the destination country, as
this certificate may not be sufficient to meet all the re-
quirements of the country of destination.

2. Le présent certificat est valable pendant douze mois a
compter du 30eme jour apres la date de la premicre
vaccination : dans le cas d’une revaccination au cours
de la période de validite, pendant douze mois apres ln
date de la revaccination.

This certificate is valid for 12 months from the 30th
day after the first vaccination ; in the case of revaccina-
tion. within the validity period, for 12 months from the
date of revaccination.

V. 2353
L $29 72 WEX, $BS UT ST odol, BT FFIA o] 44
Fo ok RFANPE BAES sfelo} shed, of FYAE PRI FE TGS 353

A g $E 97 A,

2. o] FHAME H2 T F 0442 RE 120€T KA, FAVITN APFE @
Bede AQF dA=RH 12047 f 5T
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3. Si le véterinaire dont la signature et le cachet figurent
dans la colonne(d), page 4, n'est pas un véterinaire
ayant un mandat officiel, le contreseing et le cachet d’un
vétérinaire de Pautorite vétérinaire responsable doivent
etre apposes dans la colonne(5).

If the veterinarian signing and stamping column(4) on
page 4 is not an authorised veterinarian, his signature
must be authenticated in cohumn(5) by the signature and
stamp of a veterinarian of the competent national au-
thority.

4. Le présent certificat doit étre imprime et rempli en fran-
cais et en anglais, et éventuellement dans la langue du
pays dorigine.

This certificate must be printed and completed in
French and English and, if necessary, the language of
the country of origin.

3. W Al 499 (4)2e) HP AT
A% A% 2o AP wol 3597 hodl g,

4. o] ZBANE Bojd o AAgslofof sz, W A AedlE A=Y dojz F-
M ¢ Ak
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% 337349 (Rabies) 4| 5 977] 2 (Reference Laboratories)

% 71% (rabies)oll W3 FAF A2 (0LE) A3 A4 EF 97 7] H(International Reference
Laboratories) & 2, 1993 A, th33} Zo] 4] AF71#3 )G 9771 He] A& 7Hexperts)
EEECECE \

Diseases/Maladies/
Enfermedades

Rabies

Rabia

Expert-Laboratory/ Expert-Laboratoire /Experto-Laboratorio

Dr A. Wandeler

Pathology Section, Animal Diseases Research Institute, 3851 Fallowfield Road
P.O.Box 11300, Station H, Nepean, Ontario K2H 8P9

CANADA

Tel : (1.613) 998.9320, Fax : (1.613)952.2285

- Dr J. Barrat
Laboratoire d’Etudes sur la Rage et la Pathologie des Animaux Sauvages,(CNEVA)
BP 9,54220 Malzéville
FRANCE
Tel : (33)83.29.26.08, Fax : (33)83.29.33.13

Dr L. Schneider
Bundesforchungsanstalt fiir Viruskrankheiten der Tiere(Federal Research Centre for Animal
Virus Diseases), Paul-Ehrlich-Str. 28, P.O.Box 1149, D-7400 Tiibingen
- GERMANY
Tel : (49.7071) 60.31, Fax : (49.7071)60.32.01

Dr G. Thomson

Onderstepoort Veterinary Institute, Private Bag X5, Onderstepoort 0110
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

Tel : (27.12) 52.99111, Fax : (27.12)55.6573, Tlx : 322088 SA




